
튜브영어 데일리 학습지 · 30/100회차

The Ones with Chandler from Season 6 | Friends

채널 Friends 구간 0:00–5:02 표현 33개 단어 4개

영상으로 학습하기: https://tubeeng.com/youtube/0gKrwudntdg?startAt=0&endAt=302&src=
worksheet



핵심 표현

Sudden death 0:00

돌연사 (직역), (스포츠) 서든데스

스포츠 경기에서 승부가 결정될 때까지 계속 진행하는 연장전 방식

예문: In overtime, it was sudden death, and the first team to score won the championship.

owe me 0:04

나에게 빚지다, 나에게 돈을 갚아야 하다

돈을 갚아야 한다는 의미를 강조하는 표현

예문: If you lose this bet, you'll owe me $100.

Get ready to owe me 0:04

이제 나한테 빚지게 될 줄 알아

상대방이 나에게 돈을 갚아야 할 상황이 될 것이라는 것을 경고하는 표현

예문: If you can't beat my score, get ready to owe me a lunch.

little fake men 0:38

가짜 남자들, 믿을 수 없는 남자들

비꼬는 말로, 실제로는 그렇지 않으면서 그런 척하는 사람들을 낮잡아 이르는 말

예문: He thought he was tough, but he was just another one of those little fake men.

sold the story to Archie Comics 0:40

아치 코믹스에 그 이야기를 팔았니? (터무니없는 소리)

매우 이상하거나 말이 안 되는 상황을 과장하여 표현할 때 사용

예문: His explanation for being late was so unbelievable, it sounded like he sold the story to

Archie Comics.

publish writer 0:48

출판 작가

글이 출판된 작가를 의미하며, 여기서는 상대방의 글쓰기 능력을 칭찬하는 뉘앙스

예문: Wow, you got your poem published? You're a real publish writer now!

My last kid could get more 0:57

내 마지막 아이도 더 잘할 수 있겠다

상대방의 능력이나 성과가 매우 부족하다는 것을 강조하는 표현

예문: This cake is so bad, my five-year-old could bake better. My last kid could get more.

total jerk 1:11

완전한 바보/멍청이/개자식

매우 무례하고 이기적인 사람을 가리키는 비격식적인 표현

예문: He was a total jerk to the waiter, so I felt embarrassed.



over the line 1:15

선을 넘다, 도가 지나치다

허용되는 행동이나 말의 범위를 넘어서는 것

예문: His comments about her appearance were completely over the line.

pulp 1:15

저속한 문학, 통속 소설

여기서는 문학 장르 중 하나인 '펄프 픽션'을 의미하며, 저속하거나 통속적인 내용을 다루는 작품을 통칭

예문: He dislikes pulp novels because he finds them too sensational and unrealistic.

partly crying for that 1:41

그것 때문에 (부분적으로) 울고 있었어요.

어떤 사건 때문에 울고 있었는데, 다른 사건이 생겨서 그 사건으로도 울었다는 의미입니다.

예문: I was partly disappointed because I didn't get the job, but I was also partly happy

because I got to spend more time with my family.

Sound like me. 2:04

내 말이 딱 너 같아. / 내 얘기 하는 것 같아.

상대방의 말이 자신과 비슷하거나 동의한다는 것을 표현할 때 사용합니다. 보통 친한 사이에 농담처럼 쓰입니다.

예문: You think we should just relax and watch a movie? Yeah, that sounds like me.

situation 2:17

상황, 사태 (여기서는 '문제')

여기서는 '곤란한 일', '문제'라는 부정적인 의미로 사용되었습니다.

예문: We have a situation on our hands, and we need to deal with it immediately.

Nuh-uh 2:24

아니야, 말도 안 돼.

강하게 부정하거나 동의하지 않을 때 사용되는 구어체 표현입니다. 'No way' 와 비슷합니다.

예문: Nuh-uh, I'm not going to do that!

responsible for our own babies 2:25

각자 자기 일은 자기가 책임져야 해.

직역하면 '우리 자신의 아기들을 책임지다'이지만, 여기서는 각자 맡은 일이나 책임을 다해야 한다는 의미로 사용되

었습니다.

예문: In this project, we are all responsible for our own tasks.

playing a zone defense 2:33

지역 방어(수비)를 하다.

미식축구나 농구에서 사용되는 수비 방식. 여기서는 각자 구역을 맡아 책임지는 방식을 의미하는 비유로 사용되었습

니다.

예문: Instead of man-to-man, the team decided to switch to a zone defense.



go a lot smoother 2:37

훨씬 더 순조롭게 진행되다.

어떤 일이 훨씬 더 순조롭게 진행될 것이라는 의미입니다.

예문: If we divide the tasks equally, the project will go a lot smoother.

in charge of 2:40

~을 책임지고 있는, ~을 담당하는

어떤 것을 책임지거나 담당하는 것을 의미합니다.

예문: You will be in charge of welcoming the guests.

rookie 2:52

신출내기, 초보자

운동선수나 신입사원 등 처음 시작하는 사람을 뜻합니다. 여기서는 '초보자'라는 의미로 겸손하게 사용되었습니다.

예문: As a rookie programmer, I'm still learning a lot about coding.

in the end zone 2:55

득점 구역 (여기서는 '성공적인 상황')

미식축구에서 득점이 되는 구역을 뜻합니다. 여기서는 '득점하는 상황', 즉 성공적인 결과를 얻을 수 있는 위치를 의

미하는 비유로 사용되었습니다.

예문: The team was finally in the end zone after a long drive.

freeze out 3:10

따돌리다, 소외시키다

누군가를 고의적으로 무시하거나 따돌리는 것

예문: He felt like he was being frozen out of the decision-making process.

for real 3:12

정말이야?

진짜로, 정말로. 놀라움이나 진실성을 확인할 때 자주 사용됩니다.

예문: Are you serious? Is this for real?

pretty much 3:27

거의 다, 대체로

거의, 대체로. 'almost' 또는 'mostly'와 비슷한 의미로 구어체에서 자주 쓰입니다.

예문: Are you done with the project? Pretty much.

brothers-in-law
매제, 자형, 동서

처남, 매제, 자형, 동서 등 배우자의 남자 형제 또는 자신의 여자 형제의 남편을 지칭합니다.

예문: He's happy to have a new brother-in-law.

Water under the bridge 3:47

이미 지난 일이니 잊어버리자

이미 지나간 일은 잊어버리자, 혹은 더 이상 중요하지 않다는 의미의 관용구입니다.

예문: We used to argue a lot, but that's water under the bridge now.



official 3:52

공식적인, 확정된

공식적인, 확정된. 여기서는 관계가 공식적으로 인정받거나 발표될 것을 의미합니다.

예문: They haven't set a wedding date yet, but they are officially engaged.

cry baby 4:01

울보

TMI, 감정적으로 너무 쉽게 우는 사람을 비꼬아 말할 때 사용됩니다.

예문: Stop being such a cry baby and face the situation.

Karat 4:28

캐럿 (금의 순도 단위)

보석, 특히 다이아몬드의 무게를 재는 단위가 아니라 금의 순도를 나타내는 단위입니다. 문맥상 다이아몬드의 크기

를 나타내기 위해 잘못 사용되었습니다.

예문: This ring is 14 karat gold.

이디엄 · 관용 표현

dump someone 4:01

관계를 끝내다, 차다

주로 연인 관계를 끝낼 때 사용되며, 다소 비격식적인 표현입니다.

예문: He decided to dump his girlfriend after realizing they wanted different things.



슬랭 · 구어 표현

You serious? 0:00

진심이야?

상대방의 말이나 행동이 믿기지 않거나 농담이라고 생각될 때 놀람이나 의심을 표현할 때 사용

예문: You're quitting your job to travel the world? You serious?

What's sadder than this? 1:31

이것보다 더 슬픈 게 있을까?

지금 상황보다 더 슬프거나 안타까운 것이 있는지 물으며, 현재 상황의 안타까움을 강조할 때 사용

예문: He lost his job and his girlfriend left him. What's sadder than this?

Feebs 2:14

피비야

이름을 부를 때 친근하게 또는 장난스럽게 사용되는 애칭입니다.

예문: Hey Feebs, could you pass me the remote?

Febs 4:30

얘들아

친구들끼리 친근하게 부를 때 사용되는 애칭 또는 별명입니다. 문맥상 'Friends'를 줄여서 말한 것으로 보입니다.

예문: Hey Febs, what's up?



필수 문장

영상에서 실제로 나온 문장입니다. 빈칸을 채운 뒤 소리 내어 읽어보세요.

1. Okay. Give me a chance to win my money back. Okay. ________, one goal, $1,000. 0:00

정답: Sudden death

2. sorry. I I was a ________. Completely o over the line. I I just I hate pulp, 1:11

정답: total jerk

3. of diapering and I can be ________ looking how cute they are when they put 2:40

정답: in charge of

4. o ________. I I just I hate pulp, you know. I You know how Monica feels 1:15

정답: over the line

5. >> No more crying. Please. I just dumped one ________. I'll dump you, too. 4:01

정답: cry baby

6. ________, you know. But I got so excited. I just had to tell you guys cuz 3:52

정답: official

7. done over there, we've got a kind of ________ over here, too. 2:17

정답: situation

8. babies manto man. We should really be ________. 2:33

정답: playing a zone defense

중요 단어

단어 품사 뜻

publish 동사 출판하다, 발표하다
책이나 글, 연구 결과 등을 공식적으로 내놓을 때 씁니다.

jerk 명사 못된 사람, 싸가지 없는 사람
누군가가 무례하거나 이기적일 때 아주 비격식적으로 씁니다.

zone defense 명사 지역 방어
스포츠에서 각자 특정 구역을 맡아 지키는 수비 방식입니다.

dumped 동사 차버린
연애 상대를 일방적으로 헤어지자고 할 때 비격식으로 씁니다.

튜브영어 · tubeeng.com — 영상으로 배우는 영어


